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SAZETAK

Ovaj se zavr$ni rad bavi usmenom knjizevnosc¢u, tocnije junaCkom epskom pjesmom i herojima
koji su bili glavni likovi pjesama. Usmena je knjizevnost najstariji oblik knjizevnog stvaranja gdje
je pojedinac oblikovao sadrzaje koji su tada bili vazni te ih prenosio usmenim putem na razlicite
oblike. Zbog usmenog prenoSenja, na usmenu knjizevnost utjecali su mnogi faktori kao Sto su
komunikacijski odnosi, situacije, odnosi izmedu govornika i sluSatelja, osobine i1 raspoloZenje
slusatelja i njihovi dozivljaji, mimika i geste govornika te intonacija pripovijedanja. Poseban Zanr
o kojemu ¢e biti rije¢ u ovome zavrSnom radu je junacka epska pjesma koja ima svoje posebne
elemente i karakteristike koje ¢e biti opisane i analizirane na primjeru pjesama Mijat Tomic i
Fetibegovi¢, Oranje Marka Kraljevica, Senjanin Ive i vila Mandalina. Svaka od analiziranih
pjesama prikazuje junake koji su okarakterizirani kao snazni, pametni i snalazljivi, a narod je u
njima pronalazio hrabrost i ustrajnost u borbi s neprijateljem te su zato oni bili nositelji vrijednosne

orijentacije naroda.

Kljucne rijeci: usmena knjizevnost, junacka epska pjesma, junaci, hajduci, uskoci



1. UVOD

Na pocetku ovoga rada bit ¢e poblize objaSnjen pojam narodne usmene knjizevnosti,

njezini Zanrovima te usmena knjizevnost u Hrvata.

U drugome poglavlju bit ¢e rijec o posebnom zanru usmene knjizevnosti, tj. o epskoj pjesmi
te njezinim karakteristikama i elementima znacajnima za taj zanr. U prvom potpoglavlju bit ¢e
obradena posebna vrsta epske pjesme — junacka epska pjesma. U drugom potpoglavlju bit ce

opisane znacajke junacke epske pjesme.

Nadalje, slijedi poglavlje o licima koji su bili ispjevani u junackim epskim pjesmama,
junacima, uskocima i1 hajducima. Bit ¢e opisani povijesni likovi koje je narod smatrao svojim

junacima te ih zato ispjevavao u pjesmama.

Prije zakljucka analizirat ¢e se tri junacke pjesme, a posebna pozornost obratit ¢e se

elementima koji su karakteristi¢ni za junacke pjesme te temama o kojima je narod pjevao.

Na kraju rada donesen je zakljuc¢ak na temelju cijeloga rada te literatura koja je koriStena

pri pisanju rada.



2. NARODNA USMENA KNJIZEVNOST

Usmena je knjiZzevnost vrsta govorenog izrazavanja u odredenoj zajednici gdje pojedinac
oblikuje odredene sadrzaje koji su vrijedni pamdenja i na taj ih nain prenosi u govor ili jezik, a
moze biti 1 neki drugi oblik izrazavanja kao §to je na primjer ples ili pjevanje, koji razumiju
sudionici istoga naroda. Kekez (1998:133) usmenu knjizevnost definira kao ,najstariji i
najdugotrajniji oblik umjetnickoga stvaranja jezicnim medijem.” Knjizevnost koja je nastala
tehnikom pisanja je pisana knjiZzevnost i ona je nastala pojavom pisma, dok je usmena knjizevnost,
dakle ona koja se prenosi govorom, prisutna koliko i sam covjek (Kekez, 1998). Pojedinac koji
oblikuje sadrzaje 1 prenosi ih na druge mora biti sposoban odabrati prikladan nacin oblikovanja
sadrzaja te ih tako Sto vjernije i izraZajnije prenijeti na slusatelje (Botica, 1995). Pripadnici naroda
novonastalu strukturu primaju kao vlastiti proizvod koji zivi u razli¢itim oblicima izvedbe i
novonastaloj strukturi mogu pridati svoje elemente koji ¢e ¢initi novu inacicu teksta. Botica (1995)
navodi da usmenoknjizevni tekstovi obraduju zajednicka misljenja o temama iz Zivota te zbog
toga oni imaju odredeno trajanje, odnosno tekst ¢e Zivjeti koliko je potreban zajednici. Ukoliko je
tekst nepotreban on nestaje buduci da se usmenoknjiZevni oblici nisu uvijek zapisivali ili ¢uvali
na druge nacine za razliku od pisane knjizevnosti u kojoj je tekst objektiviran i sac¢uvan za buduce
Citatelje. Na taj se nalin vrijednost teksta moZe mijenjati i spoznavati, dok je u usmenoj
knjizevnosti kaziva¢ glavni subjekt koji neposredno realizira i prenosi tekst sluSateljima i
potencijalnim kaziva¢ima (BoSkovi¢-Stulli, 1978). U povijesnom odredenju usmene i pisane
knjiZevnosti prisutne su tri faze koje navodi Kekez (1998: 154): prva je agrafijska faza u kojoj je
postojala samo usmena knjiZzevnost, u drugoj su fazi postojale obje vrste knjizevnosti kao i u tre¢oj,
no u drugoj je prevladavala usmena, a u tre¢oj pismena knjizevnost.

Ono $to je zajednicko pisanoj 1 usmenoj knjizevnosti jest pripadnost jezi¢noj umjetnosti,
odnosno kreiranje jedinstvenog vlastitog svijeta koji se razlikuje od zbiljskog svijeta. Katici¢
(1971, prema Boskovi¢-Stulli, 1978) razlikuje pisanu od usmene knjizevnosti prema izvanjskoj
situaciji koja ni na koji nacin ne utjece na pisca knjizevnog djela, dok je jezik usmene knjiZzevnosti
uvelike ovisan o izvanknjizevnim funkcijama te o nacinu kazivanja. Time je usmena knjiZevnost
uvjetovana odredenim pravilima, no to ne umanjuje njezinu vrijednost i posebni svijet koji
prikazuje (Boskovi¢-Stulli, 1978). Autorica Maja Boskovi¢-Stulli u djelu Usmena i pucka

knjizevnost u Povijesti hrvatske knjizevnosti usmenu knjizevnost naziva folklornom knjizevnosti,



kako ju nazivaju Jakobson i Bogatirjov u clanku Folklor kao narocit oblik stvaralastva. U
navedenom se ¢lanku, prema Boskovi¢-Stulli (1978), navode razlike izmedu pisane 1 usmene,
odnosno folklorne knjizevnosti koje pocivaju na nacelima Jakobsonove strukturalisticke
lingvistike. Prema strukturalistickoj lingvistici ,,djelo je zapravo sama njegova izvedba®, dok
motivska razina, poticaji i norme odreduju formu i oblik djela te ostavljaju prostor kazivacu i
njegovoj individualnoj kreativnosti (Boskovi¢-Stulli, 1978: 9). Izvanknjizevne funkcije usmene
knjizevnosti ogledaju se u razli¢itim oblicima izvodenja ili izrazavanja, §to je ve¢ spomenuto na
pocetku poglavlja. Dakle, usmenoknjizevni oblici nisu i ne moraju biti uvijek knjizevni, ne
ogranicavaju se samo na rijec, ve¢ mogu biti dio neke druge vrste knjiZevnosti, npr. glazbe, plesa
1 sl. Isto tako, izvanknjiZevna funkcija usmene knjizevnosti vidljiva je 1 u pripadnosti praktiénom
zivotu: kao dio obreda, sveCanosti, prenoSenja znanja, mudrosti i pouka, kao olakSavanje
svakodnevnih prakticnih radova, kao zabava u slobodnom vremenu, kao izraz drusStvenog i
politickog mijenja ili kao oblik drustvene publicistike. (Boskovi¢-Stulli, 1978: 11).

TeoretiCar knjiZzevnosti Hankiss, prema Boskovié-Stulli (1978), usmenu knjizevnost
proucavao je u kontekstu komunikacijskih faktora. Prema tomu, usmena knjizevnost ovisi o
situaciji, odnosu izmedu govornika 1 sluSatelja, osobinama 1 raspoloZenju slusatelja 1 njegovu
dozivljaju. Takoder, vrlo je vazna mimika, geste i intonacija kojom govornik pripovijeda. Na taj

su nacin i govornik i njegovi slusatelji autori usmenoknjizevnog djela.

2.1.  Zanrovi usmene knjizevnosti

Boskovi¢-Stulli (1978) navodi kako se u ¢lanku Teorije knjizevnih rodova Milivoja Solara
razlikuju dva nacela za klasifikaciju knjiZevnosti: historijski relativizam i spekulativna tipologija.
Prvo je nacelo o vrijednostima i principima klasifikacije prema kojemu je njihova vrijednost
ograni¢ena, odnosno razlike izmedu roda i1 vrste te poezije i proze mogu se odrediti samo u
odredenoj povijesnoj epohi. Drugo nacelo odnosi se na trazenje naCelne klasifikacije ,,koja bi
proizasla iz same prirode knjizevnog stvaranja.* (Solar, 1971: 75, prema Boskovi¢-Stulli, 1978:

22). Promatraju¢i knjizevnu teoriju danas, moze se zakljuciti kako teoretic¢ari knjiZevnosti nisu



skloni spekulativnoj teoriji prema kojoj su knjizevni zanrovi objektivirani i trajno zadani jer se
zanrovi danas ne stavljaju u srediSte pozornosti.

U usmenoj je knjizevnosti pojam zanra bitno istaknutiji i vaZniji nego u pisanoj
knjizevnosti. Naime, zanr u usmenoj knjizevnosti razlikuje se od Zanra u pisanoj zbog razlicitih
vrsta izvedbe, mijesanja s izvanknjizevnim funkcijama te zbog samog oblika, odnosno usmenog
postojanja (Boskovi¢-Stulli, 1978). Zbog ovih se navedenih elemenata usmena knjizevnost izdvaja
1 bitno razlikuje od pisane, pa se tako i Zanrovima usmene knjizevnosti pridaje vise vrijednosti.
Jakobson i1 Bogatirjov (prema Boskovi¢-Stulli, 1978: 23) isticu da u ,,usmenoj knjizevnosti
raznoliki stilski izrazi u istoj sredini postoje istodobno znatno ogranienije nego u pisanoj
knjiZevnosti, ali se mjesto toga raznolikosti stilskih izraza odgovara i folkloru ve¢inom raznolikost
zanrova.“ lako je u usmenoj knjizevnosti, kako navode Jakobson i Bogatirjov, prisutna raznolikost
zanrova, postoje poteskoce pri njihovu odredivanju. Pitanje je shvacaju li se usmeni oblici isto
svugdje u svijetu ili se razlikuju po etnickim 1 druStvenim sredinama, koja su uopée osnovna
mjerila za odredivanje zanra, jesu li ti oblici shvaceni kao trajni i nezamjenjivi ili su pak relativirani
te jo§ mnogo neodredenosti koje uvjetuju poteskoce u odredivanju Zanra usmenog oblika.
Osnovna je podjela ona na epiku, liriku 1 dramu, tj. na epsko, lirsko 1 dramsko pjesniStvo, no ta
podjela ne omogucuje tocnije i blize odredivanje promjenjivih i relevantnih oblika usmene
knjizevnosti (Boskovi¢-Stulli, 1978). Abrams (1976, prema Boskovi¢-Stulli, 1978: 28) smatra da
,»svaka izvedba ima svoje predvidene konvencije, svoje gestove 1 ritmove, svoje interne natuknice,
koje odgovaraju danom zanru. U izvedbi se tezi prema ostvarenju ideala Zanra, iako se on u praksi
nikad ne ostvaruje. No taj ideal nije onaj univerzalni oblik o kojemu je bila prije rije¢, nego ga
odreduje vlastita kultura.” Dakle, Zanrove usmenih oblika nije mogucée priblizno odrediti zbog

relativiziranosti ljudskog duha te ovisnosti o kulturama i njihovim promjenama tijekom vremena.

2.2. Usmena knjiZevnost u Hrvata

U trenutku kada je netko od Hrvata, u tada jo§ nepoznatoj domovini, oblikovao tekst i prenio ga
svojim sunarodnjacima koji su ga primili kao vaznu informaciju i kao nesto znacajno i vrijedno,
nastala je hrvatska usmena knjizevnost (Botica, 1995). Usmena je komunikacija do pojave pisma

bila jedina mogucnost priopcavanja te se zbog toga moze samo pretpostaviti koliko je takvih



tekstova bilo izvedeno: bilo za uobicajenu komunikaciju ili za edukativne, estetske i1 druge svrhe.
Uz usmenu predaju, brojni su na taj nacin izvedeni tekstovi nastavili ,,dvostruk zivot* kao ,,usmeni
fenomen 1 kao zapis®, preneseni iz jednog medija u drugi (Botica, 1995: 9). Mitski 1 obredni
usmenoknjizevni tekstovi na taj su nacin i danas sauvani u svom izvornom obliku, veéina u
fragmentima, ali njihova se vrijednost ogleda u svjedocanstvima hrvatske drevnosti. Botica (1995)
navodi veze izmedu hrvatske usmene knjizevnosti i srednjovjekovnih spisatelja koji su u svoje
tekstove unosili mnoge elemente usmene knjizevnosti kako bi svjedoc€ili drevnosti hrvatskog
naroda i nacionalnoj duhovnosti. Utemeljitelji nacionalne knjizevnosti koje navodi Botica (1995)
u svojim su djelima razvijali mnogobrojne veze s usmenom knjizevno$¢éu, a mogu se naci u DrZica,
Gunduli¢a, Ka¢i¢a Miogi¢a, MaZurani¢a, Senoe, Matosa, KrleZe, Ujevica 1 Aralice. MaZzurani¢
(1927) 1 Horvat (1980, prema Mijatovi¢, 1997) najstarije podatke o hrvatskoj usmenoj knjizevnosti
nalaze kod kroni¢ara ell Maggarija o Hrvatima koji su strazarili na dvoru u Spanjolskoj u devetom,
desetom 1 jedanaestom stoljecu. Takoder, kod autora Lukarevia zabiljezeno je kako su
Dubrov¢ani prije jedanaestog stolje¢a u svojim pjesmama slavili hrvatske vladare (Horvat, 1980,
prema Mijatovi¢, 1997). Mnogi su podaci o hrvatskoj usmenoj knjizevnosti zapisani te svjedoce o
obi¢ajima 1 tadasnjoj knjizevnosti Hrvata pa su ih tako pojedini autori u svojim djelima

prepricavali 1 objaSnjavali u modernijim razdobljima hrvatske knjiZevnosti.



3. USMENA EPSKA PJESMA

Pripovijedanje epskom tehnikom i opisivanje pojava i dogadaja koji su vazni za buduénost
naroda karakteriziraju epsku pjesmu (Dragi¢ 2008). Epske su pjesme imale uglavnom zabavnu
funkciju ¢iji su izvodaci bili pjevaci koji su bez nov€ane naknade pjevanjem uz gusle ili tamburu
zabavljali narod. Ipak, nisu svi narodni pjevaci pjevali uz gusle nego su ih recitirali, a ti su recitatori

nazvani kaziva¢ima (Duki¢, 2004, Cubelié, 1963).

Mareti¢ (1966: 35) u svojoj knjizi Nasa narodna epika navodi tri strane narodne epike:
tehnika, odnos prema povijesti i sadrzaj, odnosno motivi koji su u njoj obradeni. Botica (2010:222)
navodi kako su Mareti¢eve postavke o tehnici epskih narodnih pjesama ostale znac¢ajan dio stila
epskih pjesama, a prema njima ¢e se kasnije u ovome radu obraditi junacka pjesma. Nadalje, Sto
se tiCe odnosa prema povijesti 1 sadrzaja, Mareti¢ (1966) smatra da vlada nepouzdanost u
pripovijedanju dogadaja zbog ljudske naravi. Ljudi su Cesto pretjerivali i dodavali motive i
dogadaje, a mnogo toga su i izostavljali pa se zato cijela pri¢a iskrivi. Cubeli¢ (1963: 9) neslaganje
narodne pjesme s istinom objaSnjava kao umjetnicki nacin izraZavanja i prikazivanja dogadaja.
Narod je Cesto izabirao krivce, ali 1 idole u pjesmama. Mareti¢ (1966) takoder navodi da je jedna
od osobina junackih pjesama pridavanje imena 1 prezimena izmisljenim ljudima koji nikada nisu
ni postojali Sto je slucaj 1 s geografskim imenima. Sadrzaj narodne epike Mareti¢ (1966) je
podijelio na sadrZaj koji je nastao u naS§emu narodu u kojemu se sa¢uvala nasa narodna tradicija te
sadrzaj drugih naroda. U odnosu na sadrzaj nastao kao nadahnuce drugih naroda, Mareti¢ (1966:
19) navodi ,,da je naSa narodna epika u znatnoj mjeri internacionalna, tj. nije nipoSto onako
originalna, kako se nekad mislilo 1 kako mnogi jos 1 danas misle ne znaju¢i za dokaze, koji protivno

govore.*

Usmena se epska poezija najvise od svih usmenih oblika, koji su dakako bili od vrlo velikog
znacaja, najvise isticala te je bila prvi oblik usmene knjizevnosti u svih naroda (Mijatovi¢, 1997).
Tako je 1 u bilo 1 u Hrvata, a tomu svjedo¢e mnoga velika knjiZevna ostvarenja u obliku epske
pjesme. Prema Dukicu (2004), hrvatske se usmene epske pjesme svrstavaju u juznoslavenske
usmenoepske tradicije zajedno s bosnjacko-muslimanskom, crnogorskom, srpskom,

makedonskom 1 bugarskom usmenom epikom. Zbog toga su vidljive brojne veze hrvatskog



korpusa s navedenim u vidu metricke, leksicko-frazeoloske, motivsko-tematske, kompozicijske i
idejne razine. Dolazi do mijeSanja grade razliitih korpusa pa se zbog toga u hrvatskoj usmenoj
epici mogu naci osobe iz srpske povijesti kao npr. Marko Kraljevi¢, Milos§ Kobili¢, Vuk Brankovié,
te ugarski borci protiv Turaka Janos Hunyadi i Janos Szekely (Duki¢, 2004: 10). Delorko (1964)
takoder navodi veliki uspjeh 1 slavu epske poezije koja je zapocela Asan-aginicom te Kaci¢evim
pjesmama, npr. Razgovor ugodni naroda slovinskoga za koje Kekez (1998) navodi da je u narodu
primljeno kao usmenoepska poezija, a ne pisana poetika, sto svjedo¢i dominaciji usmenoepske
poezije. Duki¢ (2004) u pocetke hrvatske usmene poezije svrstava bugarsticu o vojvodi Janku,
koja je nastala u renesansi, a slijedi Hektorovi¢evo Ribanje i ribarsko prigovaranje u kojemu su
donesene dvije bugarStice. Kako je i navedeno na pocetku ovoga rada, usmena knjizevnost
prikazuje mnoge sfere stvarnoga zivota pa je tako i hrvatska epska poezija obradivala mnogobrojne
teme iz svakodnevnog zivota. Prvotne su teme bile mitoloske, zatim viteSkoturnirske, legendarno-
vjerske i dvorske, a tek su onda nastupile teme turskih prodora i prisutnosti (Mijatovi¢, 1997).To
nisu bile samo pozitivne i vesele manifestacije Zivota, nego i one mracne i teSke situacije s kojima
se narod susretao (Delorko, 1964). Duki¢ (2004) razlikuje krace pjesme koje su se sastojale od
najviSe 150 stihova, a obradivale su teme obiteljskog 1 baladnog sadrzaja, dok su junacke pjesme
bile duZe i sadrzavale su izmedu 150 1 400 stihova. Zbog neprilika u kojima je hrvatski narod Zivio
od 15. do 18. stolje¢a, zbog dolaska Turaka i niza politicko-druStvenih nedac¢a koje su uzrokovale
ratove nastala su mnoga usmena djela koja svjedocCe tim dogadajima te opisuju stanje u kojemu se
narod nalazio te se nazivaju junacke pjesme.

Mijatovi¢ (1997: 8) navodi brojne povijesne osobe koje su bile ispjevavane u epskim
junackim pjesmama koje su se bavile povijesnim temama: Janko Sibinjanin, Ivo Karlovi¢, veé
spomenuti srpski junak Marko Kraljevi¢, ban Derencin, Ivo Senjanin, Jure Senjanin, Tadija
Senjanin, Mijat Tomi¢, Mali Marijan, Vuk Mandusié¢, Ilija Smiljanié, Stojan Jankovi¢, Mujo
Hrnjica, Mustajbeg Licki te mnogi drugi.

3.1. Junacka epska pjesma

Dakle, glavne teme junackih epskih pjesama borbe su protiv Turaka koje su obiljezile Zivot
naroda 1 bile znacajne u njihovoj povijesti, no taj je motiv borbe takoder bio uklopljen u fantastican

kontekst (Duki¢, 2004). Epski se svijet gradi na dihotomiji krS¢anstvo/islam, a siZzei obuhvacaju



,motive pretvorbe zmaja u ¢ovjeka, borbe junaka sa zmajem, ¢ovjekolikim cudoviStem i vilom,
zatim otmica djevojke laznom trgovinom i Zena preobucena u ratnika...“ (Duki¢, 2004).
Karakteristi¢ni elementi za junacku epsku pjesmu su epska obrada price (razvijanje sizea bez

skokovitijih prijelaza) uz opSirne opise, ¢esta ponavljanja skupina stihova ili narativnih sekvenci.

Autor Cubelié (1963: 9) podijelio je junacke pjesme povijesnim redom:
,» 1. pjesme o najstarijim dogadajima i linostima do dolaska Turaka, tj. do kraja XIV stoljeca;
2. pjesme o dogadajima i li¢nostima pod turskim gospodstvom, tj. do XVIII stoljeca;

3. pjesme o borbama za oslobodenje od Turaka*

Neki knjizevnici u osamnaestom stolje¢u nastoje uklopiti junacku epsku pjesmu u svoja
djela, a jedan od njih, Andrija Kaci¢ Miosi¢, kako je ve¢ navedeno ranije, ovim je knjizevnim
postupkom ispunio svoje djelo Razgovor ugodni naroda slovinskoga, a upravo je ovo djelo bilo

klju¢no u procvatu interesa za junacku epiku.

Podzanr junacke epske pjesme su narodne hajducko-uskocke pjesme €ija se radnja temelji
na osvetama, ispunjenjima junacke zadace bijegom iz tamnice, junatkom otmicom djevojke,
junac¢kom zenidbom... (Duki¢, 2004: 53). Njihova je tematika vezana uz dogadaje na mletacko
turskoj, odnosno austrijsko-turskoj granici u razdoblju izmedu Sesnaestoga 1 devetnaestoga
stolje¢a (Duki¢, 1997: 8). Takoder, Duki¢ (1997) navodi kako je ova vrsta podloZna postupcima
tipicnim za usmenoepsku poetiku, a odnosi se na dislokacije, zamjene imena junaka, anakronizmi
itd. Neki su od najpoznatijih junaka hrvatske junacke epike Ivo Semjanin i Juraj Kastrioti¢
(Skenderbeg, Ivanbeg) te Marko Kraljevi¢ kao najznacajniji junak. Iako je on junak iz nacionalne
povijesti druge drzave, pripisuje se i hrvatskoj jer je on prije svega krsc¢anski junak, a vrijednosni
oslonac nije bio pojam nacije nego pojam vjerskoga (Duki¢, 2004). Boskovi¢-Stulli (2000: 154)
navodi: ,,Epika je u nas obiljezena regionalno, a ne etnicki, koncentrirana je na pretezno balkanski
dinarski prostor.*

Uz jednog se junaka ne veze samo jedan size, ve¢ se oni sele iz jedne u drugu pjesmu, a primjer
za to je golemi korpus o Kraljevicu Marku. Njegov se lik uklapao u raznolike kulturno-povijesne
teme 1 motive: ,,U juznoslavenskoj epici primije¢ena je tendencija priSivati uz [Kraljevi¢a] Marka

razne motive i1 teme, koji nisu uvijek usuglaseni s osnovnim siZejnim sastavom pjesama o njemu,



ali zato Cine raznovrsnom i bogatom njegovu biografiju.“ (Putilov 1971, 253-254, prema

Arambasic¢, 2021: 11).

3.2. Stilske karakteristike junacke pjesme

Najistaknutija karakteristika junacke pjesme je stih od deset slogova kojim je napisana —
junacki deseterac (Mareti¢, 1966). Cubeli¢ (1963: 9) navodi da je deseterac nemoguée odjednom
izgovoriti, stoga je potrebno zastati na mjestu koje nazivamo odmor ili cenzura koja dolazi iza
cetvrtoga sloga, i prema tome se stih raspada na dva dijela: na tri i Sest slogova (Mareti¢, 1966).
Takoder, drugo obiljezje junackog deseterca koje navodi Mareti¢ (1966, 65-68) jest da se od dvije
imenice koje stoje jedna do druge sklanja samo druga, npr. barjaktar Jovanu. Treée obiljezje
deseterca je zamjena akuzativa i1 genitiva (porobit ée naseg manastira), te vokativa i nominativa
(a za njega care i ne znade). Kako bi stih imao potpun broj slogova, Cesto se koriste deminutivi
poput bratac, dusicu, srdasce i sl. te se dodaje prijedlog, na ubavu na polju Kosovu. Kao i
prethodna obiljezja deseterca, dodavanje zamjenica f@j 1 onaj prisutno je zbog ostvarivanja
odredenog broja slogova, pa je tako npr. zavise mu one rane grdne, kao 1 ponavljanje rijeci u vise
stihova, npr. poranio Kraljevicu Marko, poranio niz Kosovo ravno. Ako su dvije rijeci povezane
veznikom i, pravilo je da na prvo mjesto dolazi kraca rijeC: beg se brani drvijem i kamenjem.
Karakteristi¢no je za junacku pjesmu prezime ispred imena pa je tako Crrnojevi¢ Ivo umjesto Ivo
Crnojevié, ili Kraljevi¢ Marko umjesto Marko Kraljevi¢. Nadalje, u junackim se pjesmama izmedu
pridjeva i imenice ubacuje neka druga rije¢, npr. a kad peta nastade godina ili da mi nase ne

harcimo blago.

Mijatovi¢ (1997: 9) navodi fabulu i likove kao neophodne elemente epske pjesme jer je bez
njih nemoguce oblikovati djelo. Ti se elementi preuzimaju iz stvarnosti, ali bez oponasanja: ,,ako
je umjetnicki uspjesna, ¢ini to transformativno 1 bez iznevjeravanja potencijalnosti dogadanja. To
njezino svojstvo nazivamo epskom objektivnos¢u.” Junacke pjesme pripadaju usmenoj
knjizevnosti, dakle, prenosile su se usmenim putem. Kako bi lakSe pamtili stihove, narodni pjevaci

ili kazivaci osmisljavali su stereotipne pocetke koji su im olaksavali pamc¢enje pjesme:

Mili Boze, ¢uda velikoga! (Cubeli¢ 1963: 9)



U uvodnom dijelu pjesme, osim stereotipnih pocetaka, najcesce je prisutna invokacija, odnosno
zazivanje natprirodnih sila te postupak in medias res kojim radnja odmah zapocinje (Mijatovic,
1997) . Ceste su i usporedbe u junadkim pjesmama koje su sluZile ljepsem i Zivljem prikazu.
Slavenska je antiteza usporedba kojom se prvo postavi jedna tvrdnja, potom druga, onda se nijeCu
prvaidruga, a postavlja se nova, treca tvrdnja, potvrdni odgovor vec ili nego, Cime pjevac privlaci

pozornost sluSatelja:

Stono ¢ici u udbinskog dizdara?
1l je zmija, il je bila vila?
Da je vila, u gori i bila,
da je zmija, u vodi bi bila;
nit je zmija, nit je bila vila,
vec je ono jedno momce mlado:
Sekul momce, Jankovo uzdanje,

bas sa Senja, grada bieloga. (Duki¢, 2004: 229)

Jezik je u junackim pjesmama dotjeraniji 1 ljepsi te se u njemu ponavljaju tzv. stajace rijeci koje
se u pjesmi ponavljaju i zamjenjuju druge, primjerice: ljuba-Zena, dvor-kucéa, $etati-i¢i (Cubeli¢
1963: 10). Nadalje, epska se radnja razvija te se grana mnogim digresijama, sekundarnim likovima,
dogadajima i epizodama, a to sve, prema Mijatovicu (1997), €ini tzv. epsku opsirnost. Mijatovi¢
(1997, 10) navodi jos 1 epski paralelizam: ,,ve¢ prijedene epske narativne dionice u pozivanjima
se ne sazimlju, nego se doslovno opetuju.“ Epski dijalog, kako navodi Kekez (1998), takoder je
dio oblikovanja teksta u kojima su prisutni paralelizmi, a najces¢e je to kada odredeni dijalog
reproducira dijaloge drugih likova. Borba rije¢ima posebna je vrsta epskog dijaloga koja se
realizira na dva nacina:

»a) pismom, kojim jedan protivnik poziva drugoga na dvoboj; pismom se predlaze ili
odreduje mjesto dvoboja, protivniku se postavljaju nemoguéi uvjeti s ciljem da ne bi izbjegao
dvoboj, prijeti se, vrijeda se ono $to je najsvetije; b) zucljivim izgovaranjem uvredljivih rijeci licem

u lice dvaju protivnika izravno prije fiziCkoga obracuna.” (Kekez, 1998, 182)
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Osim formulativnih pocetaka, prisutni su 1 formulativni krajevi karakteristi¢ni za junacke

pjesme:

Davno bilo, sad se spominjalo,

a mi, braco, zdravo i veselo! (Duki¢, 2004, 235)

Unda bilo, sad se spominjalo! (Duki¢, 2004, 290)
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4. JUNACI, USKOCI I HAJDUCI

4.1. Junak Marko Kraljevi¢

Marko Kraljevi¢ najznacajniji je junak hrvatske, odnosno juznoslavenske junacke epike.
Prema Dragic¢u (2008), sin je srpskog kralja Vukasina nakon ¢ije je smrti preuzeo vladavinu dijela
drzave (Mareti¢, 1966). Imao je bracu Andriju i Dmitra i bio oZenjen Jelenom. Marko je u
narodnim pjesmama prikazan kao veliki junak koji je izazivao strah kod neprijatelja, no ipak je u
nekim pjesmama prikazan kao kukavica i slabi¢. Mnogi pisci pokusali su odgonetnuti zasto je
Marko Kraljevi¢ bio omiljeni junak i lik narodnih pjesama pa su zakljucili da je morao biti jake
tjelesne grade te je tako dokazivao svoju jakost (Mareti¢, 1966). Mareti¢ tu tvrdnju ne uzima kao
to¢nu te smatra da su postojali i drugi ljudi koji su vjerojatno bili bolji od Marka, ali nisu zavrijedili
slavu kao on. Takoder, on smatra da je narod ¢esto uzdizao moralno nedostojne ljude pa se zbog
toga ne moze znati je li Marko Kraljevi¢ zaista bio pravi junak ili je samo tako opjevan u narodnim

pjesmama.

4.2. Senjski uskoci

Senjski uskoci skupina je koja je okupljena i1 organizirana u senjskoj kapetaniji od 15.
stolje¢a do 17. stolje¢a, a u ratu su djelovali u zadnjih pedesetak godina svojeg postojanja
(Mijatovi¢, 1997). Naziv uskoci dobili su prema glagolu uskociti jer su nakon turskog osvajanja
Bosne i nekih dijelova Hrvatskog Kraljevstva bjezali u zasti¢enije krajeve. Uskoci su se isticali
vrlinama kao §to su hrabrost, smionost, stegovnost i skromnost. Njihovo oruzanje sastojalo se od
puske, sablje, bodeza, handzara, sjekire, koplja i buzdovana, a nekada su se sluzili Stapovima i
kamenjem (Mijatovi¢, 1997). Uskoci su bili iz svih krajeva Hrvatske pa su se zbog toga dobro
snalazili u svim uvjetima, na kopnu ili na moru, a uz to su imali suradnike 1 obavjeStajce na
mletackim 1 turskim podrucjima. Bili su Hrvati katolici, neki su bili s podruc¢ja mletacke vlasti, a
neki s turskog podruc¢ja. O uskocima su vladala mnoga razlic¢ita misljenja, od toga da su borci i
osvetnici, do misljenja da su obicni pirati 1 gusari. Mijatovi¢ (1997: 48) navodi kako je ,,uskocki

vijek, jedan od najtezih razdoblja hrvatske povijesti, a za Senj i Senjane najjunackije 1 najslavnije
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razdoblje, osim u mnogim dokumentima, pisanoj knjizevnosti i drugim oblicima ljudskoga
stvaralaStva, svojom dramati¢noS¢u osobito je ostavio traga u hrvatskoj usmenoj knjizevnosti —
oko tisucu sacuvanih epskih pjesama sadrzajno je vezano za pojedina zbivanja, uskocke prvake 1
uskoke, njihove podvige, nosnju, oruzje i sli¢no, §to sve govori o znacenju i utjecaju uskockoga
djelovanja.*“ Neki su od najzapamcenijih uskockih junaka u usmenoj knjizevnosti Ivo Senjanin,

.....

1997).

4.2.1. Ivo Senjanin

Ivan Vlatkovi¢, zapamcéeniji kao Ivo Senjanin, naj¢es¢i je 1 najzapamceniji uskocki junak
u usmenoj knjizevnosti. Prema istrazivanju Andelka Mijatovi¢a (1997), u osamsto zapisanih
epskih pjesama koje je on istrazio, u svakoj je prisutan lik Ive Senjanina, s razli¢itim ulogama,
sam ili u drustvu drugih likova. Ivo Senjanin rodom je iz Hercegovine, imao je dvojicu brace,
Jurja 1 Mihu te sina i kéer. Bio je uskok i jedan od glavnih voda u svojoj skupini uskoka, uzivao je
postovanje u svojih suboraca, ali je u neprijateljima izazivao strah (Mijatovi¢, 1997). Kleut (1981)
navodi kako se Ivu Senjanina i njegovu popularnost u narodu moze usporediti jedino s likom
Marka Kraljevi¢a. Koliko je njegov lik popularan u usmenoj knjizevnosti svjedo¢i odredenje na
tri tematska kruga o Ivi Senjaninu. Prema Kleut (1981), pjesme o Ivi Senjaninu najceSce
tematiziraju bojeve, ¢etovanja i megdane' uskockog vode. Navedeno je svrstala u prvi tematski
krug, a tu dodaje jo§ pjesme o tamnovanjima, bjegovima i spaSavanju roblja iz tamnice. U drugi
tematski krug spadaju pjesme o Zenidbama 1 ljubavima, a tre¢i krug tematizira smrt. Svaki od ovih
tematskih krugova dijeli se jo§ na odredene tipove siZea s varijacijama (Kleut, 1981). Sto se ti¢e
prvog tematskog kruga i tematiziranja megdana, razlikuje se megdan za junacko nasljedstvo,
megdan za zalog, megdan u kojemu sudjeluje sin kao ocev zatocenik kako bi dokazao svoje
junastvo. Nadalje, teme o tamnovanjima i spaSavanjima Ive Senjanina razlikuju se po tomu §to je
u nekim sizeima Ivo Senjanin spaSen pomocu drugih junaka, a u drugim sizeima on spasava druge
iz tamnice. U pjesmama o Zenidbama i ljubavima rasirena je junacka zenidba otmicom s nekoliko
varijacija: otmica na zahtjev djevojke ili uz njezinu pomo¢ te junak koji sam ¢ini otmicu, ali to

moze uciniti 1 neki drugi junak umjesto njega. Teme o smrti vezane su uz junacku, tragi¢nu smrt

I bojno polje, sam boj, dvoboj, borba
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koja je obiljeZzena kataklizmom ili simbolizirana crnim pticama. Zbog neodredenosti sudbine,
promjenama u Zenidbama, umiranju, junackim obiljezjima te pobjedama i porazima, Ivo Senjanin

njegova povezanost sa Senjom i junackim pothvatima.

4.3. Hajduci

Hajduci, kao 1 uskoci, skupina su pojedinaca koji su se borili protiv turske vlasti.
Hajdukovanje je u nasim krajevima povezano uz tursku okupaciju, ali njihovo postojanje seze
daleko u proslost (Mijatovi¢, 1997). Poznati su kao vjesti borci, a u borbi su im pomagali jataci,
koji su ih obavjestavali o turskim traganjima za njima, te zasjedama i patrolama Turaka (Mijatovi¢,
1997: 102). Na €elu s harambaSom kojeg su morali slusati i postivati, druzine hajduka ve¢inom su
brojale do tridesetak ljudi. Uz pomo¢ ve¢ spomenutih jataka, hajduci su pljackali imuéne ljude,
napadali sela i gradove te na taj nacin stvarali nerede i nesigurnosti turskoj drzavi, a oni su ih
zauzvrat mucili, vjeSali 1 nabijali na kolac (Mijatovi¢, 1997). Dragi¢ (2016) medu poznate hajduke

ubraja Mijata Tomica, RoSu-harambasu i Andrijicu Simica.

4.3.1. Mijat Tomi¢

Medu omiljene hajduke, uz Andrijicu Simica, Dragi¢ (2016) svrstava Mijata Tomiéa. U
njegovoj su hajduckoj druzini bilo pravoslavci 1 muslimani. Dragi¢ (2016) navodi kako je bilo
tvrdnji da je Mijat Tomi¢ zapravo Crnogorac, ali naglasava se njegovo junastvo i1 borba za prava
Hrvata katolika. U onodobnim dokumentima, kako navodi Mijatovi¢ (1997: 107), spominje se kao
Mihat Tomi¢, iako se u usmenim pjesmama navodi kao Mijat, Mihat, Mihovil, Mihajlo, Mijo,
Mijaj 1 Mijovile. Roden je u Hercegovini u mjestu Brisnik, a kasnije se preselio u Donji Brisnik.
Vremensko odredenje njegova djelovanja nije bilo to¢no utvrdeno te je zbog toga Tomo Maretic,
proucavatelj usmene epske poezije, sumnjao u njegovo povijesno postojanje. Mijatovi¢ (1997) na
temelju dostupnih podataka ipak utvrduje da je Zivio i djelovao u sedamnaestom stoljec¢u. Mijatova
hajducka druzina bila je vrlo jaka i uspjesna, trgovci i vodici karavana plac¢ali su mu prolazninu, a
neka su mu sela davala odredeni danak kako bi ih zastitio. Prema Mijatovicu (1997), lik Mijata

Tomica najces¢i je lik u hrvatskoj usmenoj knjizevnosti, po nekima cak ceS¢i od lika Marka
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Kraljevica. U istrazivanju Andelka Mijatovica, rezultati su pokazali oko dvadeset motiva u kojima
je opjevan Mijat Tomi¢: ,,barjaktarstvo u svatovima, odmetanje u hajduke, obrana vlasniStva,
robljenje begovskih kula, docekivanje i1 robljenje trgovaca i begova, razbijanje svatova i otmica
djevojaka, kumovanje, izbavljanje sudrugova iz zarobljeniStva, osveta nasilnicima, sukobi medu

hajducima, smrt Mijata i drugi.* (Mijatovi¢, 1997: 134)
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5. ANALIZA JUNACKE PJESME

U ovome ¢e poglavlju biti stilski i tematski analizirane junacke epske pjesme u kojima su ispjevani
senjski uskok Ivo Senjanin, hajduk Mijat Tomi¢ i junak Marko Kraljevi¢. U stilskoj analizi pjesme
bit ¢e analizirani karakteristicni elementi narodnih pjesama navedeni u poglavlju Stilske
karakteristike junacke pjesme, a u tematskoj ¢e biti analizirani na¢ini na koje su junaci
predstavljeni te opisane njima pripisane vrline. Pjesme koje ¢e biti analizirane su: Mijat Tomic i

Fetibegovi¢, Oranje Marka Kraljevica, Senjanin Ive i vila Mandalina

5.1. Stilska analiza

5.1.2 Stereotipni pocetci

U nasim su junackim pjesmama karakteristi¢ni pocetci koji govore o tome kako netko
pije vino, piSe knjigu, prosi djevojku, vecera, moli Boga, kako se netko razbolio, usnuo san, kako
vila doziva nekoga 1 javlja mu Stogod 1 slicno (Mareti¢, 1966). Takvi su stereotipni pocetci
olaksavali pamcenje pjesama koje su se prenosile usmenim putem. U pjesmi Senjanin Ive i vila

Mandalina pocetak govori o vilama koje su dozivale Ivana:

Bile vile Senju doletile
ispod dvora Senjanin Ivana,
pod dvorom mu kolo uvatile,

pa Ivana mlada dozivale. (Duki¢, 2004: 129)

U pjesmi Oranje Marka Kraljevica kao stereotipan pocetak opisuje se kako Marko vecera s

majkom:
Sino¢ Marko vecerao s majkom,

i s Jelicom vjencanom ljubovicom,

i s Angjusom rogjenom sestricom, (isto: 173)
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Mareti¢ u svojoj knjizi Nasa narodna epika (1966) navodi kako ovi stereotipni pocetci nekada nisu
bili vezani za sadrzaj pjesme, nego su sluzili kako bi privukli pozornost slusatelja kada bi se pocela
izvoditi pjesma te su zato ¢esto samo lirske naravi. Ovakvi se pocetci pjesama ¢esto nalaze nakon
slavenske antiteze kao Sto je slucaj u pjesmi Mijat Tomic i Fetibegovic, u kojoj se opisuje ispijanje

vina nakon slavenske antiteze:

Pije vino u planini Miho,
vis' Kobasa u Vucjak-planini

sa svojieh trideset hajdukah. (isto: 157)

5.1.3. Slavenska antiteza

Kao poseban tip usporedbe u hrvatskoj usmenoj epici javlja se slavenska antiteza. Ona se
uglavnom javlja na pocetku pjesme 1 vrlo ju se rijetko moZe prona¢i na nekom drugom dijelu.
Arambasi¢ (2021: 35) navodi najces¢i obrazac slavenske antiteze: ,,1. postavlja se pitanje o
opazanju, 2. izjavljuje se nevjerodostojnost opazanja i 3. to¢no opazanje.“ Cesto je slavenska

antiteza u obliku koji ne pocinje pitanjem, nego tezom, npr. u pjesmi Mijat Tomié i Fetibegovic:

Vuk zavija u pecini stieni,
gavran gerknu jeli u ograncim;
nije ono vuce ni gavrane,

ve¢ leventa Tomi¢ Mihovile. (isto: 157)

5.1.3. Stajace rijeci i epiteti

Mareti¢ (1966: 70) navodi nekoliko stajacih rijeci koje su u junackim pjesmama zamijenile
rijeci iz obi¢nog razgovornog jezika. Tako je otac-babo, muz-gospodar, Zena-ljuba, dijete-Cedo,
kuca-kula ili dvori, i¢i-Setati. U pjesmi Senjanin Ive i vila Mandalina ipak se koristi izraz dite
(Duki¢, 2004: 129), a ne ¢edo, no prisutan je izraz dvor (isto: 130) umjesto kuca. U junackim
pjesmama vrlo je Cest glagol besjediti umjesto govoriti. Na njega se moze naici u gotovo svakoj
epskoj pjesmi: Opet Miho njima besjedio (Duki¢, 2004: 158), onda Miho tiho besjedio (isto: 160),
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no u pjesmi Oranje Marka Kraljevica prisutan je glagol progovarati: a kad Marko bio vecerao/
njemu majka rijec progovara (isto: 173) te stajaca rijeC ljubovca (isto: 173) za Zenu.

Epiteti su u junackim epskim pjesmama takoder vrlo znacajni. Mareti¢ (1966: 71) naziva
ih primitivnim epitetima koji su se, osim u pjesmama, upotrebljavali i u obi¢nom razgovornom
jeziku. Prema Mareticu (1966: 71) to su: bijela ruka, crna zemlja, hladna voda, ljuta guja, ravno
polje, sivi soko, sitna knjiga, tvrda vjera, vedro nebo, zelena gora, sitna knjiga itd. U pjesmi
Senjanin Ive i vila Mandalina prisutni su sljedeci epiteti: gora zelena (Duki¢, 2004:131), dvori
bijeli (isto: 130). Nadalje, u pjesmi Mijat Tomic i Fetibegovic epiteti su: cerna zemlja (isto: 157),
cerna gora (isto: 158), bieli dvor (isto: 160). Naposljetku, u pjesmi Oranje Marka Kraljevica
prisutni su epiteti: rosne livade (isto: 174), polje Siroko (isto: 174), gora zelena (isto: 174), pleci

junaske (isto: 175).

5.2. Tematska analiza

Kao §to je ve¢ navedeno u ovome radu, junacke pjesme varirale su s obzirom na temu,
odnosno prikaz junaka, njihovih vrlina i sli¢no. Iako samom rije¢ju junak odredenog lika smatra
se hrabrim, nepobjedivim 1 odanim, u nekim su junackim pjesmama junaci opisani na drugaciji
nacin netipi¢an za opis junaka. U ovome ¢e se dijelu rada opisati radnja 1 osobine junaka u

izabranim pjesmama.

Oranje Marka Kraljevic¢a pjesma je koja pripada ciklusu pjesama o Marku Kraljevicu. Ovaj
je najispjevaniji i najzapamceniji junak uvijek prikazan kao hrabar, nadljudskih sposobnosti i mo¢i
te su mu pripisane mnoge junacke vrline. I u ovoj je pjesmi prikazana njegova fizicka snaga kada
ga je majka poslala da ide orati: baci torbu na pleci junacke (Duki¢, 2004: 174). Dok je Marko
orao, prilazi mu crni Arapin koji mu govori o lupezu Kraljevicu Marku ne znajuci da je on taj.
Odlaze na put kako bi darovao Marka, no naposljetku ne dobivsi obecano, Marko ga udara
toljagom 1 pokrada. I u ovoj su pjesmi naglasene Markove izvanredne sposobnosti i snaga kojom
uspijeva izvesti zadivljujuce uspjehe. Prisutna je i simbolika oranja koje ne predstavlja samo

fizicki rad, nego vladavinu i brigu Marka Kraljevi¢a nad svojom zemljom i domovinom.
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Pjesma Mijat Tomic i Fetibegovi¢ jedna je od poznatijih narodnih epskih pjesama koja
donosi zivot 1 hrabra djela hajduka Mijata Tomica. U sredistu radnje hajduk je Mijat Tomi¢, a
opisuju se njegovi sukobi i borbe s bosanskim begom Fetibegovi¢em. Mijat Tomi¢ i Fetibegovic¢
predstavljeni su kao snazni i neustraSivi borci, a naglasava se njihova medusobna mrznja i
medusobno nadmudrivanje kako bi pobijedili jedan drugoga. lako se prikazuje hrabrost i snaga
obojice likova, Mijat Tomi¢ prikazan je kao junak, a beg Fetibegovi¢ kao okrutan, zao i podmukao
protivnik. Dijalozi u pjesmi ocrtavaju njihove karaktere te tako slusatelju omogucuju dublji prikaz
pojedinog lika. U junackim pjesmama, Mijat Tomi¢ simbol je borbe za pravdu i slobodu, a njegovi
uspjesi bili su inspiracija ljudima u tadaSnje vrijeme.

Senjanin Ive i vila Mandalina narodna je epska pjesma o senjskom uskoku Ivi Senjaninu.
Ova pjesma pripada drugom tematskom krugu koji tematizira ljubav. Radnja zapocinje kada vile
dolaze pred Ivinu kucu i govore njegovoj majci gdje da ih posjeti. Kada se nadu, one objasnjavaju
Ivi §to treba uciniti kako bi vila Mandalina doSla k njemu. Ona je nadnaravno bi¢e i donosi
misteriju u samu pjesmu, a takva su bica Cesto bili likovi epskih narodnih pjesama. Naposljetku,

vila Mandalina ga, nakon devet godina, prevari 1 vrati se natrag odakle je 1 dosla k njemu.
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6. ZAKLJUCAK

Usmenom je knjizevnoséu kao najstarijom i najdugotrajnijom vrstom knjizevnosti
zapocelo svjedocCenje o Zivotima ljudi, naroda i ¢ovjecanstva. Usmena knjizevnost ima veliku
ulogu u ¢uvanju nacionalnog i vjerskog identiteta, dakle tradicije i jezika prenoseci price, legende,
pjesme i druge oblike s generacije na generaciju. Takoder, usmena knjizevnost izvor je inspiracije
1 sredstvo poucavanja jer su se kroz priCe, pjesme, bajke 1 druge oblike usmene knjizevnosti
prenosile moralne pouke, zivotne vrijednosti, vjestine te se na taj nacin oblikuju drustvene norme,
moralne vrijednosti, empatija i razumijevanje. Najvise epskih pjesama dolazi iz ratnih, opsadnih
vremena kada se narod borio za opstanak, a prikazuju heroje koji su bili vrlo vazni za narod i u
kojima su pronalazili hrabrost pa im se na taj nacin odavala pocast. Ti su junaci sudjelovali u
borbama vaznima za povijest naroda, a ocrtavali su njihove zajedni¢ke moralne vrijednosti. Jedan
od najpoznatijih junaka nase usmenoepske tradicije je Marko Kraljevi¢, a uz njega su Ivo Senjanin
1 Mijat Tomi¢. lako su Marko Kraljevi¢, Ivo Senjanin 1 Mijat Tomi¢ smatrani herojima, oni su
nerijetko bili drugacije prikazani u pjesmama. Pjesme sadrze mnoga karakteristi¢na obiljezja
usmene epske pjesme kao $to su stereotipni pocetci, odnosno slavenska antiteza, stajace rijeci i
mnostvo epiteta koji su bili u funkciji jadeg do¢aravanja dogadaja. Sto se ti¢e tematske analize,
ve¢inom su to bile pjesme o sukobima u kojima su prikazane snaga, hrabrost i odanost junaka, no
nerijetko su bile pjesme ljubavnog sadrzaja s nadnaravnim bi¢ima. Iz junackih se pjesma moze
zakljuciti §to je u to vrijeme bilo vazno, koje su se moralne vrijednosti njegovale te kako se tada

zivjelo 1 s kojim problemima se narod susretao.

20



IZVORI

Dukié¢, Davor (ur.). 2004. Usmene epske pjesme 1. Zagreb: Matica hrvatska.

Duki¢, Davor (ur.). 2004. Usmene epske pjesme II. Zagreb: Matica hrvatska.

LITERATURA

Arambasi¢, Ante. 2021. Usporedba hrvatske junacke usmene epike i ruskih bilina. Diplomski
rad. Zagreb: SveuciliSte u Zagrebu, Filozofski fakultet.

Bagi¢, Kresimir. 2012. Rje¢nik stilskih figura. Zagreb: Skolska knjiga.

Boskovi¢-Stulli, Maja. 1978. Usmena knjizevnost. U:Boskovi¢-Stulli, Maja; Zecevi¢, Divna.

1978. Povijest hrvatske knjizevnosti. Knjiga 1. Zagreb: Liber, 7-353.

Boskovi¢-Stulli, Maja. 2000. Regionalne crte usmene hrvatske knjizevnosti. U: Narodna

umjetnost, 37(2), 151-161. https://hrcak.srce.hr/33394.

Botica, Stipe. 1995. Hrvatska usmenoknjizevna citanka. Zagreb: Skolska knjiga.
Cubeli¢, Tvrtko. 1963. Junacke narodne pjesme. Zagreb: Skolska knjiga.
Delorko, Olinko. 1964. Narodne epske pjesme I. Zagreb: Matica hrvatska.

Dragi¢, Marko. 2008. Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti (fakultetski udzbenik).
Split: Filozofski fakultet SveuciliSta u Splitu.

Dragi¢, Marko. 2016. Predaje i legende Hrvata u jablanickom kraju.U: Suvremena pitanja, 22,
67-87.

Duki¢, Davor. 1997. Hrvatske narodne epske pjesme. Vinkovci: Rijec.

Dukié¢, Davor. 2004. Predgovor. U: Duki¢, Davor (ur.). 2004. Usmene epske pjesme 1. Zagreb:

Matica hrvatska, 9-59.

21


https://hrcak.srce.hr/33394

Kekez, Josip. 1998. Usmena knjizevnost. U: Skreb, Zdenko; Stamaé, Ante. 1998. Uvod u
knjizevnost. Teorija, metodologija. Zagreb: Nakladni zavod Globus, 133-192.

Kleut, Marija. 1981. Ivo Senjanin kao licnost hrvatsko-srpskih usmenih epskih pjesama.
U: Senjski zbornik: prilozi za geografiju, etnologiju, gospodarstvo, povijest i kulturu, 8(1), 329-
334. https://hrcak.srce.hr/file/189147

Mareti¢, Tomo. 1966. Nasa narodna epika. Zagreb: JAZU. Beograd: Nolit.

Mijatovié, Andelko. 1997. Povijesne osobe XVII. stoljeca-likovi epskih narodnih pjesama.
Doktorska disertacija. Zagreb: Sveuciliste u Zagrebu, Filozofski fakultet.

22



